VTS

VISUAL TOOL SETTER PARA MAQUINAS DE CNC
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El VTS es el dispositivo de ajuste de herramienta para .
maquinas con CNC destinado a convertirse en el tope de Ventajas
gama. Este dispositivo incorpora un sistema de adquisicién
de imagenes basado en un sensor CCD. Esto hace del VTS el
dispositivo de ajuste de herramienta més preciso del mercado
(<2 pm para cualquier forma y tamano).

* Medidas independientes de la geometria y de las
dimensiones de la herramienta

Excelentes prestaciones metrolégicas gracias a la
repetibilidad y a la resolucion del orden de décimas de um
* Medidas obtenibles incluso mediante un solo fotografia
Medicién de herramientas desconocidas

Inspeccién del filo de corte/inserto individual
Inspeccidn superficial mediante ledes frontales

Ciclos automaticos rapidos y eficientes para diferentes

Gracias a los ledes ubicados en la parte frontal, es posible
inspeccionar con una luz continua la superficie de los filos
de corte de la herramienta que, en caso contrario, no serian
visibles en la proyeccion de la sombra.

VTS se basa en el concepto de inspeccién total de la

herramienta gracias al cual se miden todos los filos de corte CNC
y no solo el que més sobresale en longitud y didmetro.
Controla el estado de la herramienta, incluso con insertos, Aplicaciones
definiendo una especie de "huella digital' con todas las
caracteristicas geométricas (DIAM, POS, CRy TIR) y posibles
roturas o mellados. * Fresadoras de diferentes dimensiones

* Tornos de alta precision y centros de torneado
Una de las principales caracteristicas del VTS es su sistema * Maquinas multitarea
de proteccion, que permite un excelente rendimiento de * Produccion de moldes o
medida incluso en presencia de refrigerante o polvo. Para * Produccion de piezas metalicas de alta precision
poder soportar las dificiles condiciones de la maquina, se * Produccion de herramientas
utilizan pistones neumaticos y barreras de aire que protegen * Herramientas con varios filos de corte
eficazmente la parte 6ptica. La doble proteccion (neumatica y * Inspeccion del perfil de las muelas de rectificar
mecanica) garantiza unos excelentes resultados de medicién. * Z’!ed'C'F’” e inspeccion de piezas de pequenas

imensiones

El VTS se puede integrar facilmente en maquinas de
microfresado, centros de torneado y tornos de alta precisién
multitarea, para los siguientes CNC: Fanuc, Siemens,
Heidenhain, Mitsubishi y Okuma. Adecuados y especificos
ciclos automaticos permiten el correcto posicionamiento y
medicion de cualquier tipo de herramienta.
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Prestaciones metrolégicas
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El VTS esta dotado de una camara CCD capaz de enfocar

completamente herramientas de hasta 0,6 mm en la versién
Small Field y de hasta 2,9 mm en la versién Wide Field.

SMALL FIELD WIDE FIELD
AREA DE MEDIDA 0.7x 0.5 mm 3.0x2.3mm
RESOLUCION 0.1 ym 0.4 pm
REPETIBILIDAD 0.2 ym 0.8 um
PRECISION <1.3pm
INTERVALO DE % 10 pm 40 pm
MEDIDA - 40 mm 80/165 mm
¥E|l\-l(()3|CE:III\IDéIDAL 1200 m/min. max.

Geometrical Analysis

Geometrical Analysis

Geometrical Analysis

Geometrical Analysis

DIAM = 0396700 mm
R = 0052218mm

Herramientas no completamente enfocadas
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Programas macro

* Identificacion automatica de las dimensiones de la herramienta para definir los parametros de procesamiento incluso en caso
de herramientas desconocidas.

Ciclo de calibracion para encontrar automéaticamente las coordenadas de los ejes VTS y su posicién de enfoque en el interior
de la maquina.

Ciclo de medicion de la herramienta en longitud, didmetro, radio del filo de corte y centro de la herramienta.

Ciclo para herramientas con varios filos de corte con posicién indexada de cada filo de corte (solo para mandriles indexables).
Integridad del perfil y de la superficie de los filos de corte para herramientas orientables.

Los ciclos automaticos estan disponibles para los siguientes CNC:

o M lOKUMA

flecrRc . FANUC

Mazak Sodick
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Analisis geométrico

Permite escanear todos los parametros geométricos mas significativos en una sola adquisicion.
Los parametros mas importantes que se pueden adquirir son:

* Longitud de la herramienta
* Diametro de la herramienta
* Tool Runout - TIR

* Tool Center - TC

e Curvature Radius - CR

Mediciones especiales del VTS

EIVTS es capaz de inspeccionar una amplia gama de herramientas con geometrias especiales, como escariadores, herramientas
de torneado y herramientas para trabajos especiales como:

* Medicién de herramientas inclinadas

* Medicién de herramientas con filo de corte achaflanado

* Medicién de insertos especificos

1) HERRAMIENTAS DE TORNEADO Y ESCARIADORES

-

2) HERRAMIENTAS INCLINADAS (BEM)

_'_/5_‘ Gk on For detois t:'k"“?-’:d"b:”l
i 1 : Lottt Anghs: 0,2993

3) HERRAMIENTAS CON FILO DE CORTE . .
ACHAFLANADO ANGULO DEL CHAFLAN
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Comprobacion de la integridad

La integridad de la superficie y del perfil de la herramienta se puede examinar automaticamente mediante la innovadora funcién
Comprobacién de la integridad.

La integridad de la superficie se puede evaluar para cualquier tipo de herramienta y permite identificar los defectos y el desgaste
que, en caso contrario, estarian ocultos en la proyeccién de la sombra.

Compara el perfil o la superficie de la herramienta antes y después del mecanizado.

CONTROL DE LA INTEGRIDAD DEL PERFIL
HERRAMIENTA NUEVA HERRAMIENTA DESGASTADA

- VTS GUI
ke Integrity check Marposs Service  11:30:18
READ

%) VTS GUI
. Integrity check Marposs Service  10:18:42

sol Id: 1
ection Id: 3
leasure id: it

MAX VAR 0.000000 mr MAX VAR -0.103476 mr

CONTROL DE LA INTEGRIDAD DE LA SUPERFICIE
HERRAMIENTA NUEVA HERRAMIENTA DESGASTADA

& VTS GUI = a x 9 VISGUl = o x
& Ity chedd
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Exploracion y reconstruccion del perfil

Exploracién y reconstruccion del perfil de las herramientas mediante la adquisicion de multiples imagenes con un ciclo
automatico.

002 GM3 0003 0003 OO 096 05
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Inspeccion total de la herramienta

El VTS permite una rapida y precisa inspeccién de las herramientas con varios filos de corte. Esta funcién permitir realizar
mediciones dimensionales y también comprobar el desgaste de cada filo de corte gracias a la indexacién de la herramienta.
Esta informacion se guarda internamente en el sistema VTS y se visualiza en una tabla de resumen en la GUI.

— . ey — - e = =

- @ o vis 7

MARPOSS




© mida

Esquema de conexion

3)

1. Unidad VTS-SU
2. Interfaz VTS-EU

3. Grupo de tratamiento de aire (opcional)
4. Pantalla de visualizacién*®

ETHERNET
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En alternativa, la GUI se puede instalar directamente en un CNC basado en Windows/Linux o con una conexién RDP.
(*) Para Heidenhain y Fanuc, es obligatorio usar Merlin Plus.

La VTS GUI es el software de interfaz gréafica del sistema que, en modo ECHO, visualiza la imagen y el resultado de la medicién
que el ciclo de la maquina acaba de generar. Se puede instalar tanto en el CNC (basado en Windows/Linux) como en el PC
y se comunica con el VTS mediante una conexién Ethernet. Por lo tanto, las imagenes se pueden ver en la pantalla del CN o

en un ordenador externo, como Merlin Plus.

Accesorios para VTS

Grupo de filtracion de aire

*Divisible en dos partes

Soplador para la limpieza de la herramienta

Merlin Plus

*Disponible con o sin pedestal (en caso de montaje en la pared)

Herramienta de calibrado
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*Es posible pedirlo con cono portaherramientas y certificado de medida
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VTS SF-45 Compact

Las maquinas dedicadas a la fabricacion de moldes o a trabajos de microfresado suelen ser de tamano pequefo, por lo que
cada dispositivo de medicion dentro de proceso tiene una limitacién: el espacio reducido.

Por esto, Marposs ha creado un nuevo Visual Tool Setter: el VTS SF-45 Compact.

El nuevo disefio mecanico mantiene las mismas prestaciones en términos de repetibilidad y precisién, que siguen siendo las
mejores del mercado.

Gracias a sus nuevas dimensiones, es ideal cuando se dispone de poco espacio en la maquina.

Nuevo VTS compacto: mismas prestaciones de mediciéon con dimensiones reducidas.

TIPO DE ACTIVACION Neumatica
, min 10 ym

DIAMETROS MEDIBLES o dg&g,?g;e Sliglgnsl;ge
RESOLUCION 0.1 um
REPETIBILIDAD 60* 0.2 ym
PESO VTS-SU: ~2,7 kg
TEMPERATURA DE UTILIZACION 5-50°C
HUMEDAD RELATIVA 90 % méx.

_ GRADO DE PROTECCION P67

= (Norma IEC 60529)

A (*) = El valor de L y @, perfil doble, esta garantizado.

" El valor de L y @, perfil tinico, depende de la maquina.
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VTS Wide Field 85

El modelo VTS WF 85 es el modelo especialmente disefado para centros de torneado y tornos de alta precision. Gracias al
tamano del campo enfocado, puede llegar a medir herramientas de hasta 80 mm de diametro, si no estan completamente
enfocadas, y de hasta 2,9 mm, en caso de estar completamente enfocadas.

Este modelo se fabrica en dos versiones: la estdndar con dos conectores y la especial con un Unico conector, que facilita
tanto la instalacién en la maquina como la orientacién.

© VTSWFes
@

TIPO DE ACTIVACION Neumética
) min. 40 pm
DIAMETROS MEDIBLES moc| 29T somn
RESOLUCION 0,4 um
REPETIBILIDAD 60* 0,8 um
= PESO VTS-SU: ~2.7 kg
1 TEMPERATURA DE UTILIZACION 5-50°C
HUMEDAD RELATIVA 90 % max.
GRADO DE PROTECCION P67
. g, (Norma IEC 60529)
X — (*) = El valor de Ly @, perfil doble, estd garantizado.
S == El valor de L y @, perfil tinico, depende de la maquina.

285
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Codigos del sistema

® mide —

Sensor & Elaboration Unit Licencias
35T0447540 VTS-SU Small Field 45mm Compact CMV9910000 | Licencia control de integridad
35T0447W20 | VTS-SU Wide Field 85mm CMV9920000 | Licencia archivo Edge
8300090050 VTS-EU2 |.MX6Q+2GB +32GB PH 2X9 RDP CMV9930000 | Licencia mediciones avanzadas
CMV9940000 | Licencia Chamfer Angle
Accesorios Cables
Grupo de filtracion de aire dnico con tres electrovalvulas 6739696586 Prolongacion Ethernet RJ45-RJ45 5 m
2970443050 para el _control c_Je los obturadores - limpieza de la 6739696535 Prolongacion Ethernet RJ45-RJ45 10 m
herramienta - aire de barrera
2970447009 Kit limpieza de las lentes VTS 6739696536 Prolongacion Ethernet RJ45-RJ45 15m
29T0447019 Kit juntas obturador VTS 6739696598 Prolongacion Ethernet VTS 5 m conector recto
2070447018 Sujetacables para cable Synchro VTS 6739696538 Prolongacion Ethernet VTS 10 m conector recto
2070447019 Sujetacables para cable Ethernet VTS 6739696539 Prolongacion Ethernet VTS 15 m conector recto
20T0447069 Calibre VTS 6739696557 Prolongacion Ethernet VTS 30 m conector recto
Disponible bajo | VTS gauge slotted on shank 6739696540 Prolongacion Ethernet VTS 10 m conector 45° IZQ.
pedido 6739696541 Prolongacion Ethernet VTS 15 m conector 45° IZQ.
830MPSP006 | Merlin Plus con Windows 10 para VTS 6739696717 Prolongacion Ethernet VTS 20 m conector 45° 1ZQ.
2970449720 Soplador para la limpieza de la herramienta 6739696562 Prolongacion Ethernet VTS 10 m conector 45° DCH.
1070439794 Soporte para la fijacion del soplador a la mesa 6739696563 Prolongacion Ethernet VTS 15 m conector 45° DCH.
6871250050 Easy Box (para gestionar el VTS sin conexion ETH) 6739698056 Prolongacion Synchro VTS 5 m conector recto
6739696542 Prolongacion Synchro VTS 10 m conector recto
6739696543 Prolongacion Synchro VTS 15 m conector recto
GUI, Bridge & Cycles 6739696544 Prolongacion Synchro VTS 10 m conector 45° IZQ.
C092MID0OV | VTS Fanuc Bridge 6739696545 Prolongacion Synchro VTS 15 m conector 45° IZQ.
C092M2B001 | VTS Siemens OPC UA Bridge 6739696718 Prolongacion Synchro VTS 20 m conector 45° IZQ.
C092M2B000 | VTS Siemens OPG DA Bridge 1070447102 Pr(.)teccién, r'netélica para cablef Sync.&Eth. 409m
C092MBD00V | VTS Heidhenain 530 Bridge 1070439099 ::/:qusrq%alr?w:a para la proteccion de tubos de aire /
C092MCDOQV | VTS Heidhenain 620/640 Bridge
C092MFDOOV | VTS Okuma Bridge
C092MNDOOV | VTS Mitsubishi Bridge
C092M7D00V | VTS Mazak Bridge
C092MPDO0OV | VTS Sodick Bridge
Ciclos
C092M1AQ00A | VTS Fanuc & Fanuc like (Mitsubishi) Macro
C092M2A00A | VTS Siemens Macro (OPC DA/UA)
C092MBAQOA | VTS Heidhenain 530 Macro
C092MCAQOA | VTS Heidhenain 620/640 Macro
C092MFAQ0A | VTS Okuma Macro
C092M1A01A | VTS Mazak Macro
C092MPAQOA | VTS Sodick Macro

) —

Y

MARPOSS

VTS

11



www.marposs.com

D6C08800EO - Edition 01/2025- Las especificaciones técnicas estan sujetas a modificaciones.
© Copyright 2015-2025 Marposs S.p.A - Todos los derechos reservados.
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